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Q RIGA MAINZ

Heben, Bewegen, Transp

Projektplanung
Kranarbeiten
Schwertransporte

Maschinenumziige
Industriemontagen
Reinraummontagen

stark.

Wir sind in Deutschland zuhause, aber weltweit in Einsatz. Neben unserer Zentrale in Mainz
sind wir auch mit einem Standort in Frankfurt vertreten, so dag wir im gesamten Rhein-Main-
Gebiet kurze Anfahrtswege haben und vielen Unternehmen einen direkten Ansprechpartner
ganz in ihrer Nihe bieten kénnen.

Mit unserer grofen Projektplanungs-Abteilung sind wir in der Lage, fiir jeden Kran- oder
Transporteinsatz eine maRgeschneiderte, konomische und zuverldssig umsetzbare Lésung
zu erarbeiten. Wo es sinnvoll ist, entwickeln wir auch Equipment selbst, wie zum Beispiel un-
ser modulares Spreiztraversensystem, das uns eine enorme Flexibilitit beim Anschlagen von
Lasten erlaubt. Wir haben Erfahrungen im Bereich Kraftwerksbau, Windkraft On- und Off-
shore, Tunnelbau und Einsitze in komplexen Industrieanlagen.

Fiir Fragen zu Threm Projekt stehen wir Thnen gerne zur Verfiigung. Den passenden Ansprech-
partner finden Sie auf unserer Website oder Sie lassen sich von unserer Zentrale weiter-

verbinden. Telefon:

+49(0)6131-96296-0
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RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

MaBe /Dimensions

Encombrement/Dimensioni
Dimensiones/labapuTtbl KpaHa
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; = Allradlenkung - All-whe: ing - Direction toute: nti - Direccion en todos
" nur mit VarioBase® - only with sl Ba
I MaBe/ Dimensions /Encombrement/Dimensioni/Dimensiones/fa6apuTb kpaHa
A A B [H D E F G H | K
100 mm*
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3950 3850 2750 2360 3667 1890 378 17° 11° 10° 16°
445/95 R 25 (16.00 R 25) 4000 3900 2750 2300 3717 1940 428 18° 13° 11° 17°
525/80 R 25 (20.5 R 25) 4000 3900 2890 2370 3717 1940 428 18° 13° 11° 17°
* abgesenkt * lowered * abaissé - abbassato * suspension abajo * wacci ocaxeHo




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Kraftstoffeinsparung und Geréduschreduktion

(] (] [ ]
Fuel saving and noise reduction
Economie de carburant et réduction du bruit/Risparmio di carburante e riduzione del rumore
Ahorro de combustible y reduccion del ruido / OkoHOMKS TONAMBA N CHUYXKEHWE LyMa

V——r W N .
v Ul (= I ¥ X
€COmeode

I Automatische Regelung der Motordrehzahl wéhrend des Kranbetriebs verringert den Kraftstoffverbrauch um ca. 10 %
Automatic regulation of the engine speed during crane mode reduce fuel about 10 %
Régulation automatique de la vitesse du moteur pendant les travaux avec la grue permet de réduire la consommation de carburant
jusqu‘a env. 10 %
Il controllo automatico del momento velocita del motore durante I'esercizio della gru riduce il consumo di carburante del 10 % circa
El uso de la regulacion automética del régimen de motor durante la operacién de la griia reduce el consumo de combustible por aprox. 10%
ABTOMATVYECKOE PErYMMPOBAHHE YN 0GOPOTOB ABUraTeNs, B KPAHOBOM PEXVME, YMEHbLUIAET PacXoz Tonnuea npuenmuantensHo Ha 10 %

53233

I Neues ZF-TraXon Getriebe
New ZF-TraXon transmission
Nouvelle boite ZF-TraXon
Nuovo cambio ZF-TraXon
Nueva caja de cambios ZF-TraXon
HoBas kopobka nepegay ZF-TraXon

Fahrabstimmung im Unterwagen mit ECO- oder Powermode reduziert L&rm und Kraftstoffverbrauch

Driving strategy in the carrier with ECO- or Powermode to reduce noise and fuel

|"adaptation du mode de déplacement avec le mode ECO ou le mode puissance permet de réduire le niveau sonore et la consommation de carburant
Le strategie di guida su strada con ECOmode o Powermode riducono il rumore e il consumo di carburante

La adaptacion de la marcha en el chasis inferior con ECOmode o Powermode reduce el ruido y el consumo de combustible

Cornacosatue pexima Aukerns Ha waccu nocpeactsoM ECOmode v Powermode yMeHbLUAET LuyM 1 pacxop Tonavea




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Gewichte/ Weights

Poids /Pesi

Pesos/Harpyskn

I g Hakenflasche/Hook block/moufies 2 crochet/Bozzello/ Pastecas/Kpiokosbie noasecku

100
76
50

7

5

7
)
3

Geschwindigkeiten/ Working speeds
Vitesses/ Velocita
Velocidades/CkopocTu

| = Kranfahrgestell/Crane carrier/chassis porteur/Autotelaio/ Chasis/LLiaccu

) min. max.
‘~~ ) @ MIH. @ MaKC, % %
385/95 R 25 (14.00 R 25) 0,46 80 69 %
445/95 R 25 (16.00 R 25) o
525/80 R 25 (20.5 R 25) b & B
Theorical /Aptitude théorique en pente/Inclinacion tedrica/

Capacidad de traslacion tedrica en pendiente / TeopeTuyeckasi Crioco6HOCTb MobEMA

01‘3

1240
700
700

250

12/R2

4/R2

I -4 Kranoberwagen/Crane superstructure/Partie tournante/ Torretta/ Superestructura/MosopoTHas yacTb

ol
el

(360°)

m Ny
¢

max N\

= )

m/min fiir einfachen Strang / single line
0-—115 m/min au brin simple / per tiro diretto / a tiro directo 19 mm
M/MUH NpY OBHOKPATHOM 3anacoBKke

m/min fiir einfachen Strang / single line
0 - 115 m/min au brin simple / per tiro diretto / a tiro directo 19 mm
M/MUH 1pY OFHOKPATHOIA 3anacoBKe

min”!
0=17 o
ca. 60 s bis 82° Auslegerstellung / approx. 60 seconds to reach 82° boom angle
env. 60 s jusqu‘a 82° / circa 60 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 82°
aprox. 60 1dos hasta 82° de inclinacion de pluma / oK. 60 cex. [0 BbICTaBNEHUS CTPeNbl Ha 82°

ca. 400 s fiir Auslegerlange 11,5 m — 60 m / approx. 400 seconds for boom extension from 11.5 m — 60 m

>
/ o
o

o

250 m

250 m

env. 400 s pour passer de 11,5 m — 60 m / circa 400 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 11,5 m — 60 m
aprox. 400 segundos para telescopar la pluma de 11,5 m — 60 m / ok. 400 cek. /10 BbiBWXeHs oT 11,5 M 40 60 M

»
'

'

.c“ F

77 kN

77 kN




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Ballast / Counterweight

Contrepoids /Zavorra
Lastre/lNpoTvBOBEC

w12t Achslast
12taxle load
12t de charge par essieu
Carico asse 12t
12t de peso por eje
HarpyskeHaocb 12T

mmmm  Technisch transportierbar
Technically transportable
Transport techniquement simplifié
Tecnicamente trasportabile
Técnicamente transportable
TexHM4ecKn NpUroAHbIii Ans
TPaHCMOPTUPOBKM

I ":'l Achse/ Axle/Essieu/Asse/ Eje/MocTbi

&_. 1 2 3 4
t

12 12 12 12

'mit 2,5 t Ballast - with 2.5 t counterweight - avec contrepoids 2,5 t - con contrappeso di 2,5 t - con 2,5 t de contrapeso - ¢ npoTMBoBeCcOM 2,5 T

28,2t

e

480

S3113




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Avuslegersysteme / Boom /jib combinations
Configurations de fleche/Sistema braccio
Sistemas de pluma/CTpenoBble CUCTEMBI

T Teleskopausleger/ Telescopic boom/Fleche télescopique
Braccio telescopico/Pluma telescopica/Teneckonuyeckas ctpena

K Montagespitze/Erection jib/Flechette de montage
Falconcino da montaggi/Plumin de montaje/MexaHn4ecknit yanuHuTenb

NZK Hydraulische Klappspitze/Hydraulic swing away jib
Fléchette pliante hydraulique/Falcone idraulico
Plumin lateral hidraulico
[MapaBnYecKuii OTKUAHOW YANUHNATENb

\"/ Teleskopausleger-Verldngerung
Telescopic boom extension
Rallonge de fleche télescopique
Prolungamento braccio telescopico
Prolongacion de pluma telescdpica
YMHEHNe TeNecKOoNNYeCcKor CTPesbl

TK/TNZK TVK/TVNZK
15-19 20-25 26-27 3112




Q RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Hydraulische Klappspitze /Hydraulic swing away jib
Fléchette pliante hydraulique /Falcone idraulico
Plumin lateral hidraulico/vippaBnn4eckuii OTKUOHOWN YOSMHUTESb

76m
72
68
64
60
56
52
48
44
40
36
32
28
24

20

83111




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Traglasten / Lifting capacities
Forces de levage/Portate T
Tablas de carga/lpy3onogbeMHOCTb

28,2 1]

11,5-60m 360° i
H = — EN
I - 1 O —

» 11,5m 152m 189m 226m 26,3m 30,1 m 338m 375m 412m 45m 475m 487m 519m 524m 556m 561 m 60m »

-~ * d
3 100 614 61,3 613 611 3
35 7281159671595 |59 40159, 45 {1591 35
4 67,1 568 57 568 568 564 49 4
45 61,8 525 528 529 528 528 486 45
) 57,1 485 489 49 491 489 479 399 )
6 485 421 427 43 429 427 423 401 328 6
7 419 37 376 383 384 383 38 372 326 268 218 7
8 36,7 327 336 341 343 342 338 334 319 265 221 8
9 316 291 301 306 307 306 303 299 29 26 219 156 182 9
10 268 274 215 274 27 27 261 25 21,7 152 18 134 151 12 12,4 10
il 239 245 246 245 242 242 24 232 211 147 179 131 15 11,9 123 10,2 1
12 215 221 222 221 222 222 219 211 20 143 175 129 149 117 122 102 12
14 183 185 183 187 184 181 177 171 133 161 122 144 114 12 10 14
16 153 155 159 158 155 155 151 147 124 141 115 132 109 116 99 16
18 131 136 134 134 133 132 127 115 121 108 11,7 104 U 9,5 18
20 16 16 114 16 113 114 113 106 107 10 102 97 94 89 20
22 10 102 10,1 10 99 97 96 93 92 88 86 81 78 22
24 86 89 87 88 85 84 84 81 8 Tl B BT 6,7 24
26 79 78 77 75 73 74 7 7 67 65 6 58 26
28 68 68 66 64 64 61 62 58 57 52 5 28
30 6,1 6 58| 56| 57| 53| 53| 5 5 45 43 30
32 53| 51 49 5 46 46 43 44 39 37 32
34 48 45 43 44 4 4 37 38 33 32 34
36 4 38 38 34 35 32 32 28 27 36
38 Y T I B B 3 272 siz3nzs 38
40 29 29 25 26 23 23 19 19 40
42 25 26 22 22 19 2 15 15 42
44 22 19 19 16 16 12 12 44
46 16 16 13 13 09 09 46
48 13 1 1 48
50 08 08 50

* nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atrds - cTpena nosepHyTa Hasag t_187_01425_00_000/ 187_00013_00_000

17,2t

3

11,5-60m 360°| E'L'-
il B
P

1,5m 152m 189m 226m 263m 301m 338m 375m 412m 45m 475m 487m 519m 524m 556m 561m 60m f

3 67 655 625 622 3
35 61,3 612 609 611 589 35
4 561 561 559 56 = 556 49 4
45 517 52 | 521 522 52 | 486 45
5 478 482 483 484 482 471 399 5
6 43 49 422 22 419 42 394 328 6
7 356 366 372 373 372 363 339 314 268 218 7
8 304 316 322 323 322 306 292 281 262 221 8
9 264 276 282 283 28 27 26 244 231 216 156 182 9
10 241 248 25 244 241 228 22 207 197 152 178 134 151 12 124 10
1 21 217 219 216 214 203 196 187 178 147 167 131 15 11,9 123 102 11
12 181 189 191 196 191 185 178 17 162 143 153 129 142 117 122 102 12
14 147 154 154 152 154 149 143 137 133 129 122 123 114 113 10 14
16 18 124 125 128 126 125 12 114 113 107 106 101 98 93 88 16
18 103 103 106 105 104 101 96 95 9 89 85 82 77 73 18
20 87 87 89 88 87 86 82 81 76 75 71 69 64 61 20
22 74 76 75 14 713 71 69 64 64 6 59 54 51 22
24 64 66 65 64 62 6 6 55 55 51 49 44 42 24
26 57 56 55 53 51 51 47 46 43 42 37 35 26
28 48 47 45 43 44 39 39 36 35 3 2.8 28
30 42 41 39 37 37 33 33 3 29 24 23 30
32 35 33 31 31 27 28 24 24 19 18 32
34 3 28 26 26 22 23 2 2 14 13 34
36 24 21 22 18 19 16 16 1 1 36
38 2 18 18 14 15 12 12 38
40 14 15 11 11 08 09 40
42 i1 12 08 08 2
44 0.9 44

£_187_00014_00_000




Traglasten / Lifting capacities
Forces de levage/Portate
Tablas de carga/[py30nogbLEMHOCTb

11,1t

11,5-60m 360° i
| Laad! i==i EN
| P
z: 15m 152m 189m 226m 263m 30im 338m 375m 412m 45m 475m 487m 519m 524m 556m 56im 60m A
3 66,7 653 625 622 3
85 60,7 606 605 605 587 35
4 55,5 | 556 | 557 | 555 | 55 49 4
45 511 515 516 51,7 515 486 45
5 472 476 477 478 476 448 399 5|
6 399 408 411 4 402 372 351 322 6
7 336 347 353 35 329 313 299 279 256 218 7
8 284 296 303 292 276 27 253 244 227 212 8
9 232 249 256 248 242 232 224 212 201 191 156 173 9
10 206 214 214 213 202 197 187 181 17 152 158 134 146 12 12,4 10
1 175 182 189 187 179 176 17 16,2 154 147 145 131 135 119 122 102 11
12 15 158 165 165 165 158 152 145 138 135 129 126 122 116 113 102 12
14 122 128 128 132 128 123 11,7 11,1 11 104 10,2 9,8 9,5 8,9 8,4 14
16 97 103 103 106 105 102 9,6 9,1 9 8,4 8,3 79 7,6 71 6,7 16
18 8,4 8,5 8,7 8,6 8,5 8 7,5 74 6,9 6,8 6,4 6,2 57 B8 18
20 7 7 7,2 71 71 6,7 6,2 6,2 5,6 5,6 5,2 51 46 43 20
22 58 6,1 6 519 5,6 52 52 47 46 42 41 3,6 34 22
24 49 51 B 49 47 43 43 3,8 38 3,4 34 2,9 2,7 24
26 43 42 41 39 3,6 3,6 31 31 2,7 2,7 2,2 2 26
28 &R 34 3,2 & 3 2,5 2,5 2,1 2,1 1,6 15 28
30 3 2,9 2,6 2,4 2,5 2 2 1,6 16 11 1 30
32 2,4 2,1 19 2 15 1,6 1.2 1.2 32
34 2 17 15 1,6 11 1.2 0,8 0,8 34
36 14 1,1 1,2 0,8 0,8 36
38 1 0,8 0,9 38
1_187_00018_00_001
7,6t
11,5-60m 360° ]
! _r'1! E==s| EN
et
A 15m 152m 189m 226m 263m 30,im 338m 375m 412m 45m 475m 487m 519m 524m 556m 561m 60m x:
8 66,3 652 625 622 3
3,5 604 603 602 602 585 85
4 552 556 557 552 547 489 4
45 508 51,1 512 514 502 458 45
B 46,7 473 472 472 44 402 38 6]
6 386 395 404 387 362 342 319 301 6
7 322 335 33 315 295 287 268 255 238 207 7
8 257 2715 273 261 257 242 232 22 209 194 8
9 2056 223 23 223 22 207 203 194 184 175 156 16,2 9
10 184 192 197 19 187 178 171 162 154 149 144 134 136 12 12,1 10
" 155 163 17 16,7 164 158 151 143 135 133 126 124 119 114 109 10 1
12 132 14 147 147 146 14 134 127 12 18 111 109 105 102 9,6 8,9 12
14 107 14 114 117 111 107 10,1 9,5 9,4 8,8 8,7 8,2 8 74 6,9 14
16 8,3 9 9 9,3 9,1 8,7 8,2 7,7 7,6 7 6,9 6,5 6,3 58 54 16
18 7,2 7,3 75 74 71 6,7 6,2 6,2 5,6 5,6 52 5 45 42 18
20 59 59 6,2 6,1 59 55 51 5 45 45 41 4 35 3,2 20
22 48 51 5 49 45 42 41 3,6 3,6 3,2 3,2 2,6 2,4 22
24 4 42 41 4 37 34 34 2,9 29 2,5 2,4 1,9 1.8 24
26 35 34 3,3 31 2,7 2,7 2,2 2,2 1,9 18 1,3 1,2 26
28 2,8 2,7 2,4 2,2 2,2 1,7 17 1,3 13 0,8 28
30 2,3 2,2 19 1,7 1,7 1.2 13 0,9 0,9 30
32 1,7 15 1,3 1,3 0,8 32
34 14 1,1 09 0,9 34
36 0,8 36

t_187_00020_00_000




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Traglasten / Lifting capacities
Forces de levage/Portate T
Tablas de carga/[py30noabLeMHOCTb

11,5-60m 360° 1
I b ‘!-m‘! ( )| |s==s|| EN

A" 15m 152m 189m 226m 263m 30im 338m 375m 412m 45m 475m 487m 519m 524m 556m 56]m 60m x:

3 659 651 625 622 3
35 60 60 598 599 578 35

4 549 552 553 547 526 473 4
45 502 506 507 494 45 | 407 45

5 455 465 46 43 398 374 35 5

6 372 381 367 344 32 309 287 27,3 6

7 206 301 291 278 27 254 242 228 21,3 181 7

8 25 243 24 237 226 219 208 199 187 17,5 8

9 17,8 195 201 201 193 188 17,9 17 161 151 148 14 9

10 16 168 17,2 165 162 154 147 139 131 128 121 11,9 113 11 104 10

1 134 142 149 143 141 135 128 121 114 112 105 103 98 95 89 83 1

12 12 121 128 125 124 118 113 106 10 98 92 9 86 83 77 7. 12

14 9 97 97 98 93 89 83 78 77 711 7 65 64 58 54 14

16 69 75 75 78 75 71 67 62 61 56 55 5 49 44 4 16

18 6 6 63 61 58 53 49 48 43 43 39 38 32 3 18

20 48 48 51 49 47 43 39 39 33 33 29 29 23 21 20

2 38 41 4 38 34 31 3 260 R e R G i 2

24 31 33 31 31 27 24 24 19 19 15 15 09 24

26 °07 25 24 21 18 18 13 13 1 09 %

28 2 19 16 13 13 08 09 28

30 15 14 12 09 09 30

32 11 08 32

34 07 34

t_187_00022_00_000
25t
11,5-60m 360° i
I > ‘! ™ ‘! ( ) |E==§| EN

x: 1,5m 152m 189m 226m 263m 301m 338m 375m 41,2m 45m 475m 487m 519m 524m 556m 561m 60m x:

3 658 65 625 622 3
35 599 598 59,7 597 56,7 35
4 546 55 551 539 504 451 4
4,5 498 50,2 505 47 42,7 39,7 4,5
5 448 458 444 407 382 362 334 5
6 36,4 362 347 326 312 293 276 258 6
7 279 283 275 265 255 24 232 21,7 204 167 7
8 211 229 226 224 214 207 197 187 175 164 8
9 166 184 189 189 181 176 167 158 149 14 137 13 9
10 15 158 16 154 151 143 137 128 121 118 111 109 104 101 94 10
11 124 132 138 132 131 125 119 112 105 103 9,6 9,5 8,9 87 81 74 1
12 103 112 119 115 115 109 104 9,8 9.1 9 8,4 8,2 7.8 75 69 6,4 12
14 8,2 8,9 9 9 8,5 8,1 7,6 71 7 6,4 6,3 59 57 51 47 14
16 6,2 6,9 6,9 72 6,8 6,5 6 55 55 4,9 4,9 4.4 43 38 34 16
18 54 55 57 55 52 47 43 43 38 3,8 33 32 27 2,4 18
20 43 43 4,6 4,4 4,2 3,8 3,4 3,4 2,8 2,9 2,4 24 19 17 20
22 34 3,6 35 33 3 2,6 2,6 2,1 2,1 1,7 17 11 1 22
24 2,7 2,9 2,8 2,7 2,3 19 2 15 15 11 1.1 24
26 2,3 2,1 2,1 1,7 14 14 09 1 26
28 16 16 13 09 1 28
30 12 11 09 30

t_187_00023_00_000




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Hubhdhen / Lifting heights

Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento T
Alturas de elevaciéon/BbicoTa nogbema

66 m

$2259.03

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52m




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Traglasten / Lifting capacities

Forces de levage/Portate TK/TNZK
Tablas de carga/lpy3onogbemMHOCTb
10,8 m 28,2t
115-60m 360° il
I ] [T i==i| EN
>
11,5m 33,8m 375m 412m 45m 48,7m
/y 108m 10,8m 108m 10,8m 108m 10,8m /\
~ 0° 20°  40° 0° 20°  40° 0° 20°  40° 0° 20°  40° 0° 20°  40° 0° 20°  40° g
3 148 3
35 147 35
4 14,6 4
45 14,4 4,5
5} 143 132 5
6 137 124 14,8 6
7 13 11,6 14,8 14,6 7
8 123 109 98 | 148 14,5 12,7 11,4 8
9 15 103 93 | 147 132 14,4 12,6 1,3 97 9
10 10,7 98 89 | 146 128 142 124 12,5 1,2 9,6 10
1" 10 94 86 | 144 123 139 121 12,3 1.1 9,6 1
12 9,3 9 83 | 143 12 98 | 136 117 121 111 1 9,5 12
14 8 82 79 [137 113 94 [13 11 93 [117 106 91 | 107 102 9,4 93 14
16 71 76 75 |13 106 9 124 106 9 13 102 88 | 105 98 86 92 9 16
18 6,3 71 7 12,1 101 8,7 | 11,4 101 8,7 108 97 85 |10 94 84 9,1 8,8 8 18
20 10,6 96 85 9,7 97 84 9,6 94 83 9,2 9,1 82 85 8,6 78 20
22 9,1 92 82 8,2 89 82 8,7 89 81 8,4 85 8 79 8 7,7 22
24 78 83 8 71 77 8 8 78 79 74 17 6,9 74 74 24
26 6,7 71 74 6,3 66 7.1 7 73 7.2 6,5 7 71 6,4 6,5 6,9 26
28 57 6,1 6,4 59 56 6 6,1 65 68 6,1 6,1 6,5 57 58 6,1 28
30 49 858 &Bp 615 53| 52 57 57 | 6 55 BB &7 5] 54 515 30
32 42 45 47 52 5 5 5 51 52 48 51 52 44 47 51 32
34 3,6 39 4 4,7 48 48 44 47 48 41 45 47 3,8 41 4,5 34
36 3,1 33 34 42 44 45 39 41 43 3,6 39 41 3,3 3,6 39 36
38 26 28 28| 37 39 39|34 36 37| 31 34 35|28 31 33 38
40 22 230 1.7 3.3 34 34 3 3,1 32 2,7 29 | 31 24 2,6 29 40
42 19 19 29 3 2,7 2,6 27 28 23 25 26 2 2,2 2,4 42
44 2,6 26 15 2,2 24 24 2 22 22 1,6 1,9 2 44
46 19 2 2 1,7 18 19 1,3 15 1,7 46
48 1,7 17 13 14 1550156 1,1 12 13 48
50 1,2 13 12 0,8 0,9 1 50
52 1 1 0,7 0,7 52
t_187_00193_00_000
51,9m 52,4 m 55,6 m 56,1 m 60 m
/g 10,8 m 10,8m 10,8m 10,8m 10,8m /\
~ 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° byl
10 6,8 8,1 10
1" 6,8 8,1 6,1 6,4 "
12 6,8 8,1 6,1 6,4 54 12
14 6,7 8 6,1 6,4 54 14
16 6,6 6,7 8 8 6,1 6,1 6,3 6,5 54 16
18 6,5 6,5 6,4 79 79 75 6 6 6,3 6,4 8,3 B3 18
20 6,3 6,2 6,1 78 78 74 59 59 59 6,2 6,2 6,2 53 53 52 20
22 6,2 6 59 7,4 7,6 7,3 58 57 57 6,2 6,1 59 52 53 52 22
24 819 57 5,6 6,6 6,9 71 57 Hi5) 515) 6 5)9 57 51 52 52 24
26 57 B8] 54 6 6 6,5 55 B8] B3 55 57 515) ) ) 5 26
28 54 52 52 52 5,6 5,6 51 5,1 51 4.8 53 53 45 4.8 49 28
30 5 5 5 4,5 5,1 53 4,5 49 49 41 4,6 49 38 43 4,6 30
32 43 47 48 Bio 44 47 39 43 4,6 85 89 43 33 3,7 41 32
34 38 41 44 34 3,8 41 34 3,7 4 29 3,3 37 2,8 3,2 815 34
36 3,3 3,6 39 29 33 3,6 29 32 35 2,4 2,8 3,1 2,3 2,7 3 36
38 2,8 31 33 2,4 2,8 3,1 2,4 2,8 3 2 2,4 2,6 19 2,2 25 38
40 24 2,7 2,8 2 24 2,6 21 24 2,6 1,6 19 2,2 156 18 2,1 40
42 2 2,3 2,4 17 2 2,2 1,7 2 22 13 1,6 1,8 11 1,4 1,7 42
44 1,7 1,9 2 1,3 1,6 1,8 1,4 1,6 1,8 1 1,2 1,4 11 1,3 44
46 1,3 1,6 1,7 1 1,3 1,4 11 1,3 1,4 0,7 0,9 1 1 46
48 11 12 1,3 08 1 11 0,8 1 11 0,6 0,7 48
50 08 1 1 0,7 0,8 0,7 0,8 50
52 0,7 0,8 52

£_187_00193_00_000




Traglasten / Lifting capacities

Forces de levage/Portate TK/TNZK
Tablas de carga/lpy3onogbeMHOCTb
10,8 m 11,1t
115-60m 360° [
| gNZ§ =1 () =8| N
2
11,5m 33,8m 375m M1,2m 45m 48,7 m
/ﬁ 108m 10,8m 10,8m 10,8m 10,8m 10,8m /ﬁ
-~ 0° 20°  40° 0° 20°  40° 0° 20°  40° 0° 20°  40° 0° 20°  40° 0° 20°  40° |
3 14,8 3
35 14,7 3,5
4 14,6 4
45 14,4 45
6] 143 132 B
6 137 124 14,8 6
7 13 11,6 148 14,6 7
8 123 109 98 | 148 14,5 12,7 11,4 8
9 1,5 103 93 | 147 132 14,4 12,6 13 97 9
10 10,7 98 89 | 146 128 142 124 125 11,2 9,6 10
" 10 94 86 | 144 123 133 121 12,3 11 9,6 "
12 9,3 9 83 | 129 12 98 [ 118 117 16 111 10,7 9,5 12
14 8 82 79 [104 113 94 97 105 93 [102 103 91 94 98 8,6 91 14
16 74 76 75| 83 93 9 9 84 9 87 92 88 | 83 86 85|77 8 16
18 6,3 71 6,7 76 83 79 77 76 74 76 81 69 75 78 6,2 71 73 18
20 5,5 62 68 6,7 71 69 6,1 68 69 57 | 63 6,8 5,1 58 6,5 20
22 44 51 56 5,6 62 65 51 57 62 47 53 58 41 48 HI5) 22
24 3,6 41 46 4.8 52| 56 43 48 52 39 44 49 34 39 45 24
26 29 33 | 37 4 45 48 3,6 4 44 32 | 37 41 2,7 3,2 37 26
28 2,2 27 | 3 3,4 38 41 3 34 37 26 3 3,4 2,1 2,6 3,1 28
30 17 21 23 29 32 34 25 28 31 2,1 2,5 28 1,6 2 2,5 30
32 12 16 18 24 26 28 2 23 26 16 2 218 12 15 19 32
34 08 1.1 12 19 22 | 23 16 19 | 21 12 16 18 08 11 1,5 34
36 07 08 1,6 18 19 12 15 17 09 12 1,4 08 1,1 36
38 12 14 15 09 1.1 1,3 0,8 1 0,7 38
40 09 11 11| 06 08 09 40
42 07 08 08 42
t_187_00198_00_000
51,9m 52,4 m 55,6 m 56,1 m 60 m
/ﬁ 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m /5
-~ 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° g
10 6,8 8,1 10
11 6,8 81 6,1 6,4 1
12 6,8 8,1 6,1 6,4 54 12
14 6,7 78 6,1 6,4 54 14
16 6,6 6,7 7 74 6,1 6,1 6,2 6,5 54 16
18 6,1 6,5 6,4 ol 6,6 6,7 56 6 oil 6 47 53 18
20 5 58 61 | 46 54 61 | 45 52 58 | 4 49 55 | 37 45 51 20
22 41 48 53 3,6 4,4 5) 3,6 43 4,9 3,2 3.9 45 29 3,6 4,2 22
24 33 39 44 29 3,6 41 29 Bi5) 4 2,4 31 3,6 2,2 2,9 34 24
26 2,7 3,2 3,6 2,2 29 818 2,2 28 818 18 24 29 16 2,2 2,7 26
28 2,1 2,6 3 16 2,3 2,7 17 2,2 2,6 12 18 2,2 11 16 2,1 28
30 1,6 2 24 1.2 1,7 2,1 1.2 16 2 12 1,6 1.1 15 30
32 12 16 19 0,7 12 16 0,7 12 155 08 11 1 32
34 0,8 1,1 14 08 11 08 11 34
36 08 1 0,7 0,7 36
38 6 38

£.187_00198_00_000




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Traglasten / Lifting capacities

Forces de levage/Portate TK/TNZK
Tablas de carga/lpy3onogbeMHOCTb
19m 11,1t
115-60m 360° [
] [T E==E( | EN
| fanlh
11,5m 33,8m 375m 412m 45m 48,7m
/y 19m 19m 19m 19m 19m 19m /B
-~ 0° | 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20°  40° | 0° 20° 40° | 0°  20° 40° |
3 6,3 3
35 6,2 35
4 6,1 4
45 6,1 45
5 6 5
6 58 6
7 BB 6,3 7
8 53 6,2 6 57 8
9 52 47 6,1 59 56 53 9
10 5 45 6 58 55 53 49 10
11 48 44 59 57 54 52 48 11
12 46 42 57 56 54 5,1 48 12
14 44 4 36|55 46 54 46 52 5 47 14
16 41 38 35|53 44 52 44 5 43 49 43 46 16
18 38 36 34|51 43 36 |5 43 48 42 47 41 45 4 18
20 35 35 33|49 41 35| 48 41 35|47 41 35|45 4 42 39 20
22 33 34 33|47 4 35|42 4 35|44 39 35|43 39 34|39 38 34 22
24 3 33 33|41 39 34|41 39 3441 38 34|4 38 34|37 37 34 24
26 27 33 33|34 37 34|4 36 3438 37 34|35 36 343 35 33 2%
28 26 28 36 33|37 35 33|33 35 33|29 35 33|24 32 33 28
30 23 3 33|32 35 33|28 34 33|24 31 32|19 27 32 30
32 18 24 3 |27 32 32|23 29 32|19 26 31|15 22 28 32
34 14 2 24|23 28 32|19 25 29|16 22 27|11 18 23 34
36 115 19|19 24 27|16 21 25|12 18 22|08 14 19 36
38 07 12 15|16 2 23|12 17 21|09 14 18 115 38
40 08 11 ]13 16 19 |1 14 17 11 14 07 11 40
42 071 13 15]07 11 13 08 11 08 42
44 08 11 12 08 1 08 44
46 08 09 07 46
48 06 48
t_187_00222_00_000
51,9m 52,4m 55,6 m 56,1 m 60 m
/\g 19m 19m 19m 19m 19m /s
-~ 0 20° 40° | o0 200 40° | o0 200 40° | 0 200 40° | 00 200 40° =
1 44 1
12 4 43 12
14 39 43 36 38 33 14
16 39 42 36 37 33 16
18 38 41 36 37 32 18
20 37 36 4 37 35 34 36 35 32 20
22 37 35 37 37 35 33 32 | 34 29 31 22
2 34 34 32 36 33 | 29 33 26 34 23 31 2
2 28 34 32 | 25 34 33| 23 32 32| 2 3 32 | 17 27 2%
28 23 31 32 | 2 29 32 | 18 27 31 | 15 24 31 | 12 22 29 28
30 18 2,6 31 15 2,3 31 14 2,2 29 1 19 2,6 08 17 2,4 30
32 1421 27 | 11 18 25 | 1 17 24 14 21 12 19 32
34 1 17 22 14 2 13 19 1 16 08 15 34
36 06 13 18 1 16 09 15 12 11 36
38 09 14 07 12 11 08 07 38
40 06 1 08 07 40
42 07 42

_187_00222_00_000




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Hubhdhen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento TK/TNZK
Alturas de elevacion/BbicoTa nogbema

84m

$2317.03

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56m




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Traglasten / Lifting capacities
Forces de levage/Portate TVK/TVNZK

Tablas de carga/lpy3onogbeMHOCTb

m 10,8 m 28,2t
= % —
K —
I v] [Enzt] [Te1 |C ) |E==&[| EN

T

15m+7m | 487m+7m | 519m+7m | 524m+7m | 556m+7m | 56,1m+7m | 594m+7m 60m+7m
/5 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m /5
bl 0° 20° 40°| 0° 20° 40°( 0° 20° 40°| 0° 20° 40°| 0° 20° 40°| 0° 20° 40°| 0° 20° 40°| 0° 20° 40° !
3 54 3
35 5,3 35
4 53 4
45 53 4,5
5 53 5
6 52 54 6
7 51 54 7
8 5 52 8
9 48 5 5 9
10 46 48 5 10
Il 43 45 48153 1
12 41 43 45]53 4,6 48 12
14 37 38 4 |53 45 48 41 43 37 36 14
16 33 34 36(|52 53 45 48 49 41 42 36 36 16
18 3 31 32|51 51 45 45 47 48 41 42 42 44 36 37 35 36 18
20 27 28 29|65 5 48|44 44 4446 47 4714 41 42 43 36 37 35 36 20
22 24 25 27|49 48 46|43 43 42|46 46 45|4 41 4 |42 43 43|36 37 36[35 36 35 22
24 21 22 23|47 45 44142 41 4 45 44 4339 4 39141 42 41136 37 36|35 36 35 24
26 18 19 45 43 42141 4 39|44 42 41(39 38 38|41 4 4 |35 36 36[35 35 35 26
28 43 41 4 139 38 38|42 4 4 (38 37 37[4 39 39|35 35 35|34 34 35 28
30 41 39 39|37 37 364 39 38|36 35 35[37 38 37|34 34 34|33 33 34 30
32 39 37 37|36 35 35|37 37 37|35 34 3432 35 36|31 33 33|3 32 32 32
34 36 36 35|34 33 33(33 35 35(31 33 33|27 31 33|26 29 32|25 29 31 34
36 32 34 34131 32 32(28 31 33|26 3 31[23 27 3 |21 25 28|21 24 27 36
38 28 31 32|26 3 3 |24 27 29|22 26 28|19 22 25|17 21 24|17 2 23 38
40 24 27 29023 25 28|2 23 25(19 22 24|15 18 21|14 17 2 |13 16 19 40
42 2 23 25(19 22 24116 19 21|15 18 2 |11 14 171 14 161 13 15 42
44 17 19 21116 18 2 |13 15 1712 15 17[08 11 13|07 1 1,2 1 1,2 44
46 14 16 17113 15 171 12 14109 12 13 08 1 07 09 07 09 46
48 11 13 141 12 13107 1 11106 09 1 0,7 06 48
50 08 1 11108 09 11 07 08 07 50
52 07 08 07 08 52
1_187_00385_00_000
7m 10,8 m 11,1t
11,5-60 m 360°
ot W0 [0 e O [l e
| =
1M15m+7m | 487m+7m | 519m+7m | 524m+7m | 556m+7m | 56,1m+7m | 594m+7m 60m+7m
/5 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m f
byl 0° 20° 40°| 0° 20° 40°( 0° 20° 40°| 0° 20° 40°| 0° 20° 40°| 0° 20° 40°| 0° 20° 40°| 0° 20° 40° hne!
3 54 3
35 53 35
4 53 4
45 O3] 45
5 53 5
6 52 54 6
7 51 54 7
8 5 |52 8
9 485 |5 9
10 46 48 5 10
i 43 45 48153 1
12 41 43 45]53 4,6 4.8 12
14 37 38 4 |53 45 4.8 41 43 37 36 14
16 33 34 36(52 53 45 48 49 41 42 36 3,6 16
18 3 [31]32]51]51 45 45 47 48 41 42 42 44 36 37 35|36 18
20 27 28 29149 5 48|44 44 4444 47 47139 41 37 43 34 37 33|36 20
22 24 25 27|41 46 46(38 43 4235 42 45|33 39 4 |29 36 41|27 34 36|26 33 35 22
24 21 22 23|33 39 4431 37 4 (28 34 39|26 32 37|22 28 34|2 26 32|19 26 31 24
26 18 19 26 32 3625 3 34122 27 32]2 25 3 16 22 27115 2 25114 19 24 26
28 21 25 29(19 24 28|16 21 2615 2 24111 16 211 15(1,9 14 19 28
30 16 2 2414 19 23|11 16 2 |1 15 19 11 16 1 14 1,4 30
32 11 15 191 14 18]07 11 15 11 14 11 09 32
34 07 11 14 1 13 1 1 34
36 07 1 06 09 36
38 0,6 38

1.187_00390_00_000




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Traglasten / Lifting capacities

Forces de levage/Portate TVK/TVNZK
Tablas de carga/lpy3onogbeMHOCTb
7m 19m
[115-594m 360°
= o i QO et e
T L
1M15m+7m 487m+7m 51,9m+7m 524m+7m 556m+7m 56,1m+7m 594m+7m
/\ 19m 19m 19m 19m 19m 19m 19m /h
g 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40°| 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° d
4 34 4
45 34 45
5 34 5
6 34 6
7 34 7
8 3,3} 8
9 33 9
10 33 10
1 BISHINS2 1
12 32|32 12
14 3 3,2 34 3 31 14
16 28 3 3 34 2,9 3,1 2,7 2,8 2,4 16
18 26 27 29133 2,9 31 2,6 2,8 2,4 18
20 24 25 2733 2,9 3 2,6 2,7 2,4 20
22 22 24 25|33 32 29 27 3 2,9 2,6 27 26 2,3 22
24 21 22 23|33 32 28 27 3 2,9 26 25 27 26 23 23 24
26 ORE2 22132 31 3 28 27 & 29 26 25 27 26 22 23 26
28 18 19 2 33 29 28 27 2629 28 27|26 25 24|27 26 25|22 23 28
30 16 18 19 (3 29 28|27 26 26|29 28 27|25 25 24|27 26 25|22 23 22 30
32 16 16 17129 28 27|27 25 25|28 27 27|25 24 24|26 25 25|21 22 22 32
34 13 14 28 27 2626 25 25|27 26 26|24 24 24|26 25 25|21 22 22 34
36 27 26 25|25 24 24|26 25 2524 23 23|23 25 242 21 22 36
38 26 25 25124 23 23|24 25 24122 23 23|19 24 24118 21 22 38
40 25 24 24123 23 22|21 24 24119 22 22|16 22 23|14 2 2,1 40
42 22 23 232 22 22|17 23 23|16 21 2213 18 22|11 17 21 42
44 18 22 22|17 21 21|14 19 22|13 18 21 |1 15 19108 14 18 44
46 15 2 22 114 18 2 11 16 2 1 15 19107 12 16 11 156 46
48 13 17 2 1115 1909 13 17108 12 15 09 13 08 12 48
50 1 14 17109 13 16 1 1,3 09 13 06 1 0,9 50
52 08 11 14107 1 1,3 08 11 07 1 0,7 0,6 52
54 09 11 08 1 08 0,7 54
56 07 08 08 56
t_187_00409_00_000
7m 19m 11,18
360° ]
V] [#nzl] TFT i==i| EN
11,5m+7m 487m+7m 51,9m+7m 524m+7m 556 m+7m 56,1m+7m 594m+7m
/h 19m 19m 19m 19m 19m 19m 19m »
byl 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° byl
4 34 4
45 3,4 45
5 34 5
6 34 6
7 34 7
8 33 8
9 &3 9
10 &3 10
1 S1SING;2 11
12 32|32 12
14 3 3.2 34 3 31 14
16 28 3 3 34 2,9 31 2,7 2,8 2,4 16
18 26 27 29|33 29 31 2,6 2,8 2,4 18
20 24 25 27|33 29 3 2,6 2,7 2,4 20
22 22 24 25|33 32 29 | 27 3 2,9 2,6 27 | 26 2,3 22
24 21122 (233232 28 27 28 29 25 | 25 22 26 2 2,3 24
26 1,9 | 2 22 |27 313 25 | 2,7 22 129 2 2,5 157216 15 | 23 26
28 18 19 2 220003 29| 2 27 26|17 26 27|15 24 24112 21 25 |1 1,9 28
30 16 18 1917 25 28|15 23 26 (13 21 27|11 19 24 16 24 15 22 30
32 16 16 17113 21 27|11 19 25109 17 23 1,5 | 2,1 12 19 1 17 32
34 13 14 09 16 22|08 15 2 13 18 11 17 08 14 13 34
36 12 18 11 16 09 14 07 13 1 09 36
38 09 14 08 13 1 09 38
40 1 09 0,7 0,6 40
42 07 42

£.187_00414_00_000




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Hubhodhen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento lI'VK/TVNZK
Alturas de elevacion/BbicoTa nogbema

90m
88
86
84
82
80
78
76
74
72
70
68
66
64
62
60
58
56
54
52
50
48
46
44
42
40
38
36
34
32
30
28
26
24
22
20
18
16
14
12
10

§2316.03

0 2 4 6 8 1012 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56m




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Traglasten / Lifting capacities

Forces de levage/Portate lI'VK/ TVNZK
Tablas de carga/lpy30onogbEMHOCTb
14m 10,8 m 28,2 1]
15-594m k@ 360° |
o P ) O [l e
=
M5m+14m 487m+14m 51,9m+14m 524m+14m 556m+14m 56,1 m+14m 594m+14m
» 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m /"
- 0° 20° 40°| 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° -
35 |36 35
4 36 4
45 |36 45
5 3,6 5
6 Bi5 6
7 815] 7
8 35 36 8
9 34 35 9
10 33 35 36 10
1 33 34 36 1
12 32 33 35 12
14 29 3 32| 35 3 3,2 2,7 2,8 14
16 26 27 28|35 3 3.1 2,7 28 2,4 16
18 24 25 26|35 35 29 3 31 32 26 28 23 18
20 22 23 24|34 35 35129 3 31 31 26 27 2,7 28 23 24 20
22 2 21 22|33 34 34129 3 3 3 31 32|26 27 27|27 28 29|23 23 22
24 18 19 2 33 33 32128 29 2913 & 31126 26 27|27 27 28|22 23 24 24
26 17 18 1832 31 31128 28 283 29 3 26 26 26|27 27 28|22 23 24 26
28 16 16 1731 3 29 |27 27 27129 28 29126 25 26|27 26 27|21 22 23 28
30 14 15 15129 28 28|26 26 26|28 27 27|25 25 2526 26 26|21 22 23 30
32 12 13 131|128 27 27|25 25 25|27 26 26|24 24 24|26 25 252 21 22 32
34 27 26 26|24 24 24|26 25 25|24 23 23|24 25 252 21 22 34
36 25 25 25123 23 23|24 25 24123 23 232 23 24 (18 2 21 36
38 24 24 24|23 22 22021 23 24|19 22 22|16 2 22|15 18 2 38
40 22 23 23|2 21 21|17 21 22|16 19 21|12 16 19|11 14 17 40
42 18 21 22|16 19 2 14 17 19|12 16 1809 12 15|08 11 14 42
44 15 17 19|13 16 18 (11 14 16 |1 12 14 09 1.2 08 1 44
46 12 14 16 (11 13 15|08 11 13|07 09 11 0,8 0,7 46
48 09 11 13 1 1,2 08 09 07 08 48
50 09 1 0,9 0,7 50
52 0,7 52
£.187_00577_00_000
14m 10,8 m 11,14
115-594m 360° [
ot 8 ] e 5 e
=
11,5m+14m 487m+14m 51, 9m+14m 524m+14m 55,6 m+14m 56,1m+14m 594m+14m
/g 10,8m 10,8m 10,8 m 108m 108m 10,8m 10,8m /h
- 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° 40°| 0° 20° 40° hae
35 |36 35
4 3,6 4
45 |36 45
5 36 5
6 35 6
7 815 7
8 35 36 8
9 34 | 35 9
10 33| 3,5° | 3,6 10
1 33 34 36 1
12 32 33 35 12
14 29 3 32 | 35 & 82 2,7 2,8 14
16 26 27 2835 3 3,1 2,7 28 2.4 16
18 24 25 26|35 35 29 3 31 32 26 28 23 18
20 22 23 24|34 35 35[29 3 31 31 26 27 27 28 23 24 20
22 2 21 22|33 34 34129 3 3 3 31 32|26 27 27125 28 29|22 23 22
24 18 19 2 3 33 32127 29 29]25 3 31122 26 27|19 25 28|17 22 24 24
26 17 18 18|24 29 31|21 27 2819 24 29|17 22 26|13 19 24|11 17 22 26
28 16 16 1719 23 27|16 21 25|14 19 23|12 17 21|09 14 18 12 16 28
30 14 15 1514 18 22|12 16 2 09 14 18|08 12 16 09 13 , 30
32 12 13 13109 14 17 12 16 1 1,3 08 12 09 32
34 113 08 11 09 34
36 09 08 36

t.187_00582_00_000




Traglasten / Lifting capacities

Forces de levage/Portate TVK/TVNZK
Tablas de carga/lpy3onogbeMHOCTb
14m
115-594m 360°
v EN
|7
15m+14m 487m+14m 51,9m+14m 52,4m+14m 556m+14m 56,1 m+14m 59,4m+14m
A 19m 19m 19m 19m 19m 19m 19m /5
= 0°  20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° | 0° 20° 40° | 0° 20° | 0° 20° 40° | 00 20° =
5 2,4 5
6 24 6
7 23 7
8 23 8
9 23 9
10 23 10
11 23 11
12 22 24 12
14 22 23 23 14
16 21 23 23 2 2,1 1.9 16
18 2 21 22| 23 2 2,1 18 1.9 13 18
20 19 2 21 | 23 2 2,1 1,7 1,8 13 20
22 17 19 2 22 23 2 2 1,7 1,8 1,2 22
24 16 17 18| 22 23 19 2 2 2,1 16 17|18 19 1,2 24
26 15 16 17| 22 23 19 2 2 2,1 16 17| 17 18 1213 26
28 14 15 16|22 22 22|19 2 2 2,1 16 17| 1,7 18 11012 28
30 13 14 15|22 22 21|19 2 2 2 2 15 1616 17 18 [ 11 12 30
32 12 13 13|21 21 2 19 19| 2 2 2 15 16|16 17 17| 1 1,1 32
34 11012 12 2 2 2 18 1819 19 19|15 16|16 16 1,7 | 1 1,1 34
36 1 11 11 ] 2 19 1918 18[19 19 19|15 15|16 16 17 |1 1,1 36
38 09 1 1 19 19 18|17 17|18 18 18|15 15|15 16 17| 1 1,1 38
40 08 09 08|18 18 18|17 16|17 18 17|14 15|13 15 16|09 1 40
42 07 17 017 17|16 16|14 17 17|12 14 |1 15 16|08 1 42
44 16 16 17| 14 15|11 16 16 | 1 14107 12 15 1 44
46 13 16 16 | 11 14|09 14 16|07 12 1 1,4 038 46
48 1 14 15008 13|06 11 14 09 07 1,1 48
50 08 12 14|06 1 08 12 07 0.8 50
52 09 12 08 09 52
54 07 09 06 54
56 07 56
t.187_00601_00_000
14m
115-594m 360°]
| fanlh;
1M15m+14m 487m+14m 51,9m+14m 524m+14m 556m+14m 56,1 m+14m 594m+14m
/q 19m 19m 19m 19m 19m 19m 19m /h
= 0 20° 40° | 0° 20° 40° | 0° 20° | 0° 20° 40° | 0° 20° | 0° 20° 40° | 00 20° =
5 2,4 5
6 2,4 6
7 2,3 7
8 23 8
9 2,3 9
10 23 10
1 23 it
12 22 24 12
14 22 23 2,3 14
16 21 23 2,3 2 2,1 1,9 16
18 2 21 22 | 23 2 2,1 18 19 13 18
20 19 2 21 | 23 2 2,1 1,7 18 13 20
22 17 19 2 22 23 2 2 1,7 1,8 1,2 22
24 16 17 18 [ 22 23 19 2 2 2,1 16 17|18 19 1.2 24
26 15 16 17|22 23 19 2 19 21 15 1,713 18 11 13 26
28 14 15 16|18 22 22|16 2 14 21 12 1709 18 1,2 28
30 13 14 15| 14 22 21 12 19 | 1 18 2 1,6 13 18 11 30
32 12 13 13| 1 18 2 08 16 14 19 1,2 09 16 08 32
34 1,112 12 14 19 1,2 1 16 1,2 34
36 1 11 11 1 1,6 0,8 1,2 36
38 09 1 1 07 1.2 0,9 38
40 08 09 08 0,9 40
42 0,7 42

£.187_00606_00_000




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

Hubhdhen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento TVK/TVNZK
Alturas de elevacion/BbicoTa nogbema

98'm

$2315.03

0 2 4 6 8 1012 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56m




[ ] o Om®
Traglasten / Lifting capacities
Forces de levage/Portate TK
Tablas de carga/lpy3onogbemMHOCTb

11,5-60m 29m 360°]
7 11y
I T K
/@ 11,5m 152m 189m 22,6 m 26,3m 30,1m 33,8m 375m 412m 45m 47,5m 48,7m 51,9m 524m 556m 56,1 m 60m /b
— 29m -
8 291 291 291 3
35 291 291 291 35
4 291 291 291 291 291 4
45 291 291 291 291 291 45
5 291 291 291 291 291 5
6 291 291 291 291 291 291 291 6
7 291 291 291 291 291 291 291 285 7
8 291 291 291 291 291 291 291 278 233 8
9 291 291 291 29 291 29 281 272 228 19 9
10 27 2713 214 214 27 268 265 256 224 187 128 157 10
1 241 244 246 245 246 246 241 232 217 185 125 155 114 127 1
12 216 22 221 224 224 221 219 212 20 182 122 153 112 126 103 107 12
14 181 185 188 186 183 182 176 168 162 115 147 107 124 10 105 88 14
16 157 158 156 156 152 153 146 141 107 133 102 119 96 102 86 16
18 133 134 132 132 132 131 126 12 10 11,5 96 11 92 99 85 18
20 14 114 116 114 113 11,1 107 94 10,2 9,1 99 88 93 82 20
22 98 102 10 10 98 97 9,5 8.8 9.2 8,5 8,6 83 8 7,6 22
24 88 8,6 8,8 85 85 84 82 8 78 75 74 69 67 24
26 77 7.7 77 77 75 73 74 7 6,9 6,5 6,4 59 58 26
28 7 6,8 6,8 6,5 6,4 6,4 6,1 6 57 56 51 5 28
30 6,2 6,1 6 57 56 56 53 53 49 49 44 43 30
32 54 53 5 49 49 45 45 43 42 37 36 32
34 48 47 44 43 43 39 39 36 36 32 31 34
36 41 39 37 37 34 34 31 31 27 26 36
38 37 34 32 &3 29 2,9 2,6 2,6 22 21 38
40 3 28 28 25 25 2,2 22 18 17 40
42 24 2,4 2,1 2,1 18 18 1,4 14 42
44 2,1 2,1 17 17 14 15 11 1 44
46 18 14 14 1,1 1,2 08 46
48 15 1.1 1.1 09 09 48
50 09 50
1_187_00625_00_000
1,5-60m 29m 360°]
7 | |Tra1 EN
I T K
/q 11,5m 152m 189m 226m 26,3m 30,1m 33,8m 375m 412m 45m 475m 48,7m 51,9m 524 m 556m 56,1 m 60m /y
- 29m -~
3 291 291 291 3
815) 291 291 291 35
4 291 291 291 291 291 4
45 291 291 291 291 291 4,5
5 291 291 291 291 291 5
6 291 291 291 291 291 291 291 6
7 291 291 291 291 29 289 283 265 7
8 29 291 289 279 274 256 244 231 215 8
9 254 259 252 248 235 226 214 203 192 178 9
10 211 216 223 216 204 197 19 183 173 162 128 151 10
1 178 186 191 189 181 177 172 162 154 148 125 138 114 126 1
12 152 16 165 165 164 158 153 146 141 134 122 127 112 117 103 106 12
14 123 128 132 132 128 126 122 116 111 109 103 101 97 94 89 85 14
16 102 106 106 108 105 101 95 9,1 8,9 84 8,2 738 7,6 7.1 68 16
18 83 8,7 87 8,9 87 84 79 75 74 6,9 6,7 6,3 6,2 56 54 18
20 72 72 74 72 7 6,5 6,2 6,1 56 55 51 5) 45 43 20
22 6 6 6,2 6,1 59 515 51 51 46 45 41 4 Bi5) 34 22
24 B 52 51 49 46 43 42 38 37 33 32 2,7 2,6 24
26 42 44 42 41 38 B315) 35 3 3 2,6 2,5 2,1 19 26
28 3,7 B15) 3,4 3,2 2,9 29 24 2,4 2 2 15 14 28
30 3,1 29 28 2,6 2,4 24 19 18 15 14 1 09 30
32 24 23 2,1 19 19 14 1,4 1 1 32
34 2 19 16 15 15 1 1 34
36 15 12 1,1 1,1 36
38 1,2 09 07 08 38

t_187_00630_00_000
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Hubhdhen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento TK
Alturas de elevacion/BbicoTa nogbema

66 m

$2319.03
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Ausstattung / Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento /O6opynoBaHmne

| =¥ Chassis porteur

Cadre

Calage

Moteur

Boite de vitesse

Essieux

Arbres articulés
Suspension
Pneumatiques

Direction

Freins

Cabine

Installation
électrique

Chassis résistant a la torsion de fabrication Liebherr, en acier &
grains fins tres résistant.

Dispositif de calage horizontal et vertical en 4 points, entiere-
ment déployable hydrauliquement. Utilisation avec commande

a distance, mise a niveau automatique du calage, inclinomeétre
électronique.

Moteur diesel, 6 cylindres, fabriqué par Liebherr, a refroidissement
par eau, de 350 kW (476 ch), couple max. 2476 Nm. Emissions
des gaz d‘échappement conformes aux directives 97/68/EG, EPA/
CARB, ECE-R.96. Capacité du réservoir a carburant: 400 .

Boite de vitesses ZF a 12 rapports, mécanisme automatisé

a commande. Ralentisseur hydrodynamique ZF directement
accouplé a la boite. Boite de transfert a 2 étages avec blocage de
différentiel.

Essieux nécessitant peu d’entretien, les 4 essieux sont directeurs.
Les essieux 2, 3 et 4 sont des essieux planétaires, tous les essieux
moteurs avec différentiel transversal et I'essieu 3 avec différentiel
longitudinal.

Tous les flasques de croisillons avec denture en croix 70° et sans
entretien.

Tous les essieux sont a suspension hydropneumatique avec mise
a niveau automatique. Suspension blocable hydrauliquement.

8 pneus de taille: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2 circuits avec direction assistée hydraulique. Direction active
des essieux arriére et dépendante de la vitesse, programmes de
direction spéciaux pour les différents modes de déplacement.

Freins de service: servofrein & air comprimé, tous les essieux
sont munis de freins a disque, a 2 circuits.

Frein @ main: par cylindres a ressorts, agissant sur les roues des
essieux 1,2 et 4.

Freins auxiliaire : par clapet sur échappement, ralentisseur
monté sur boite de vitesse.

Spacieuse cabine, traitement anticorrosion, équipement «grand
confort», suspension par silentblocs, vitrage de sécurité.

Technique moderne de transmission de données par BUS de don-
nées, courant continu 24 Volts, 2 batteries de 170 Ah chacune.

| .4 Partie tournante

Cadre

Moteur

Entrainement

Commande

Mécanisme de
levage

Fabrication Liebherr, construction soudée indéformable, en acier a
grain fin haute résistance. Couronne d‘orientation a triple rangée
de rouleaux.

Moteur diesel Liebherr, 4 cylindres, a refroidissement par eau,

de 129 kW (175 ch), couple max. 1231 Nm. Emissions des gaz
d‘échappement conformes aux directives 97/68/EG, EPA/CARB,
ECE-R.96. Capacité du réservoir a carburant: 250 I.

Diesel hydraulique avec 1 pompe & débit variable & pistons axiaux,
servocommande et régulation de la puissance, 1 double pompe a
engrenages, circuits hydrauliques ouverts et régulés. Entrainement
hydraulique compact, accouplé directement au moteur Diesel,
mécanisme d'entrainement total fermé pour une bonne insonorisa-
tion.

Direction électrique "Load Sensing”, 4 mouvements de travail
dirigeable simultanément, deux leviers de commande a

4 positions et a autocentrage.

Moteur a cylindrée constante et a pistons axiaux. Treuil équipé
d‘un engrenage planétaire et d‘un frein d‘arrét commandé par
ressort.

Mécanisme
de relevage
Dispositif de
rotation

Cabine de grue

Dispositif de
sécurité

Fléche télesco-
pique

Contrepoids
Installation
électrique

1 vérin différentiel avec soupapes de retenu.

Moteur & cylindrée constante a pistons axiaux, réducteur
planétaire, frein d‘arrét commandé par ressort. Commutation en
série du mécanisme d‘orientation: ouvert et en orientation freinée
automatiquement.

Large champ de vision, vitrage de sécurité, équipement pour un
confort idéal, cabine inclinable de 20° vers I'arrigre.

Controleur de charge, «LICCON2», systeme test, limitation de la
course pour le levage, soupape de sdreté contre la rupture de
tubes et de tuyaux.

1 élément de base et 6 éléments télescopiques. Tous les
éléments télescopables indépendamment les uns des autres.
Systeme de télescopage séquentiel rapide, Telematik. Longueur
de fleche: 11,5 m —60 m.

Plague de base 17,2 t.

Technique moderne de transmission de

données. Courant continu 24 Volts,

2 batteries de 170 Ah chacune.

| / Modes de fonctionnement

K

NZK

Flechette de montage 2,9 m

Double fléchette pliante 10,8 m— 19 m

Positionnement & 0°, 20°, 40°

Fléchette pliante a positionnement hydraulique 10,8 m—19 m
Positionnement hydraulique a 0° — 40°

Rallonge fleche télescopique 2 x 7 m

I Equipement supplémentaire
2éme mécanisme Pour |‘utilisation du deuxiéme crochet, ou bien pour une utilisation

de levage

Contrepoids
additionnel
Pneumatiques

Entrainement
8x8

avec fléchette pliante lorsque le cable de levage principal rest
mouflé.

11 t pour un contrepoids total de 28,2 t.
8 pneus. Taille: 445/95 R 25 (16.00 R 25) et 525/80 R 25
(20.5R 25).

Essieu 1 est entrainé additionnellement.

Autres équipements supplémentaires sur demande.

Les figures contiennent également des accessoires et des équipements spéciaux non inclus de série dans la livraison.




Ausstattung / Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento / O6opynoBaHme

| +% Autotelaio

Telaio Produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato antitorsione in
acciaio a grana fine ad elevato grado di snervamento.

Dispositivo di stabilizzazione in 4 punti, completamente idraulico.
Utilizzo con radiocomando, livellamento stabilizzatori automatico,
indicatore inclinazione elettronico.

Diesel a 6 cilindri, marca Liebherr, raffreddato ad acqua, potenza
350 kW (476 CV), coppia massima 2476 Nm. Emissioni gas di
scarico in base alle direttive 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96.
Capacita del serbatoio carburante: 400 |.

Cambio ZF a 12 marce con sistema di commutazione automatico.
ZF-intarder montato direttamente sul cambio. Ripartitore, a due
stadi con bloccaggio differenziale.

Assi del carro esenti da manutenzione, tutti e sei sterzanti. Assi 2, 3
€ 4 hanno riduttore epicicloidale, tutti traenti con blocco differen-
Ziale trasversale, asse 3 con blocco differen-ziale longitudinale.
Tutti gli alberi di trasmissione esenti da manutenzione e con
dentatura di accoppiamento a 70°.

Tutti gli assi hanno sospensioni idropneumatiche con regolazione
livello automatica e sono bloccabili idraulicamente.

8 gomme. Dimensione pneumatico: 385/95 R 25 (14.00 R 25).
Servosterzo a doppio circuito con servosterzo idraulico. Sistema
sterzatura attiva degli assi posteriori in base alla velocita, per le pil
diverse situazioni d guida.

Freno di servizio: pneumatico servoassistito su tutte le ruote, tutti gli
assi sono equipaggiati con i freni a disco, a doppio circuito.

Freno a mano: accumulatore a molla agente sulle ruote del 1°, 2°

e 4° asse.

Freno addizionale: valvola agente su impianto di scarico, intarder sul
cambio.

Cabina spaziosa e confortevole, resistente alla corrosione,
montata su ammortizzatori in gomma, con vetratura di sicurezza.
Moderna tecnica di trasmissione «data bus», corrente continua di
24 \lolt, 2 batterie con ciascuna 170 Ah.

Stabilizzatori

Motore

Cambio
Assi

Trasmissione
Sospensioni
Pneumatici

Sterzo

Freni

Cabina di guida

Impianto elettrico

| .4 Torretta

Telaio Di produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato, in acciaio a

grana fine ad alta rigidita torsionale. Ralla a 3 file di cuscinetti.

Motore gru Diesel a 4 cilindri, marca Liebherr, raffreddato ad acqua, potenza
129 kW (175 CV), coppia max. 1231 Nm. Emissioni gas di scarico
in base alle direttive 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96.

Capacita serbatoio carburante: 250 I.

Impianto Idraulico diesel con 2 pompa a portata variabile a pistone assiale

idraulico con servocomando e controllo della potenza, 1 pompa ad
ingranaggi doppia, circuiti d'olio di tipo aperti e regolati. Comando
idraulico flangiato direttamente sul motore diesel in costruzione
compatta, gruppo di propulsione completo incapsulato per
I'isolamento acustico.

Comando Comando elettrico “Load sensing”, 4 movimenti di lavoro pilotabili
contemporaneamente, due leve di comando manuali a 4 posizioni,
autocentranti.

Argano di Motore a cilindrata costante a pistone assiale, tamburo di solle-

sollevamento vamento con ingranaggio epicicloidale integrato e freno di arresto
caricato a molla.

Meccanismo

d‘inclinazione 1 cilindro differenziale con valvola di non ritorno.

Meccanismo
di rotazione

Cabina del
gruista
Dispositivi
di sicurezza

Braccio
telescopico

Zavorra
Impianto elettrico

RIGA MAINZ
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Motore a portata costante a pistone assiale, ingranaggio epici-
cloidale, freno d‘arresto caricato a molla. Rotazione commutabile,
controllata idraulicamente o libera.

Ampia visuale, vetratura di sicurezza, equipaggiamento confortevole,
cabina reclinabile di 20°.

Limitatore di carico LICCON2, Testsystem, interruttori di finecorsa
sollevamento, valvole di sicurezza contro la rottura dei tubi e tubi
flessibili.

1 elemento base e 6 elementi telescopici. Tutti gli elementi
telescopici estraibili, in modo idraulico, indipendentemente tra loro.
Sistema di telescopaggio a ritmo rapido Telematik. Lunghezza del
braccio telescopico: 11,5 m — 60 m.

Zavorra base da 17,2 t.

Moderna tecnica di trasmissione «data bus», corrente continua 24
Volt, 2 batterie

ciascuna con 170 Ah.

I /7 Modalita di utilizzo

K

NZK

Falconcino da montaggi 2,9 m

Falcone a volata variabile doppio 10,8 m—19m
Regolazione 0°, 20°, 40°

Falcone regolabile idraulicamente 10,8 m— 19 m
Regolazione idraulica 0 —40°

Prolunga del braccio telescopico 2 x 7 m

| Equipaggiamento addizionale

2° argano
Zavorra
addizionale
Pneumatici

Trazione 8 x 8

Per I'esercizio a 2 ganci, o per I'esercizio con falcone ribaltabile,
se la fune di sollevamento principale deve rimanere infilata.

11 t per il contrappeso totale di 28,2 t.

8 gomme. Dimensione: 445/95 R 25 (16.00 R 25) e
525/80 R 25 (20.5 R 25).

Trazione anche del 1° asse.

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.

Le illustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non appartengono alle dotazioni di serie.
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Ausstattung / Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento/O6opynosaHvie

| *% Chasis

Bastidor

Estabilizadores

Motor

Caja de cambios

Ejes

Arboles cardan
Suspension
Cubiertas

Direccion

Frenos

Cabina

Sistema eléctrico

Tipo cajon, fabricacién propia en acero estructural de grano fino
de alta resistencia, resistente a la torsion.

4 puntos de apoyo, con movilidad horizontal y vertical totalmente
hidraulica. Accionamiento por telemando, nivelacion automética,
indicacién de inclinacion electronica

Diesel de 6 cilindros, marca Liebherr, refrigerado por agua, potencia
350 kW (476 CV), par de giro méximo 2476 Nm. Segdn norma
97/68/CEE, EPA/CARB, ECE-R.96. Depésito de combustible: 400 I.
Caja de cambios ZF de 12 marchas, con sistema de cambio auto-
matico. Intarder ZF instalado directamente en la caja de cambios.
Engranaje de distribucién de dos escalonamientos, con diferencial
de distribucién bloqueable.

Ejes libres de mantenimiento, direccion en todos los ejes. Ejes 2,
3y 4 son ejes planetarios, todos 10s ejes tractores con blogueo
transversal diferencial, eje 3 con bloqueo longitudinal diferencial.
Todos los érboles cardan con dentado en cruz 70° y libres de
mantenimiento.

Todos los ejes con suspension hidroneumética y nivelacion
automética. Blogueo hidraulico de suspension.

8 cubiertas de tamario 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Sistema de dos circuitos con servomecanismo hidraulico. Direccién
trasera activa en funcion de la velocidad, programas de direccién
especiales para diferentes situaciones 0 modo de conduccion.
Freno de servicio: servofreno neumatico con actuacion a todas las
ruedas, todos los ejes estan dotados con frenos de discos, sistema
de 2 circuitos.

Freno de mano: por acumuladores de muelle con actuacion a las
ruedas de los ejes 1, 2y 4.

Frenos adicionales : Freno de chapaleta de escape, intarder
integrado en caja de cambios.

Cabina espaciosa resistente a la corrosion provista de
equipacion confortable, suspendida a través de soportes
elasticos, acristalamiento de seguridad.

Moderna tecnologia de bus de datos,

24 voltios de corriente continua, 2 baterfas con 170 Ah cada una.

| 4 Superestructura

Bastidor

Motor de gria

Accionamiento
de gria

Mando

Cabrestante

Fabricado por Liebherr en acero de grano fino de alta resistencia,
resistente a la torsion. Corona de giro de 3 hileras de rodillos.
Diesel de 4 cilindros, marca Liebherr, refrigerado por agua,
potencia 129 kW (175 CV), par de giro maximo 1231 Nm, segtin
directiva 97/68/CEE, EPA/CARB, ECE-R.96.

Depdsito de combustible: 250 I.

Diesel-hidraulico con 1 bomba de desplazamiento variable de
pistones axiales con servo-mando y regulacién de potencia,

1 bomba dplex de engranajes, circuitos de aceite abiertos y
regulados. Accionamiento hidraulico en ejecucién compacta,
abridado directa-mente al motor diesel, equipo motor completo
encapsulado para una menor emision de ruidos.

Mando “Load Sensing” eléctrico, 4 movimientos de trabajo
accionables simultdneamente, dos palancas de mando manual
autocentrantes con 4 movimientos.

Motor de pistones axiales de desplazamiento

constante, tambor de cabrestante con engranaje planetario
incorporado y freno de retencion accionado por muelle.

Mecanismo de
giro

Cabina

Dispositivos de
seguridad

Pluma
telescopica

Lastre
Sistema eléctrico

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, engranaje
planetario, freno de retencion accionado por muelle. Giro
conmutable libre y bajo presién como equipamiento standard.
Amplio campo de vision, acristalamiento de seguridad, conforta-
ble puesto de mando, cabina inclinable 20° hacia atrés.
Limitador de cargas LICCON2, sistema de comprobacion, limita-
dor de fin de carrera de elevacion, vélvulas de seguridad contra la
rotura de tuberias y latiguillos.

1 tramo base y 6 tramos telescdpicos. Todos los tramos telescopi-
cos pueden telescoparse de forma hidraulica e independiente.
Sistema de telescopaje de tacto répido Telematik.

Longitud de pluma: 11,5 m — 60 m.

17,2 t toneladas lastre bésico.

Moderna tecnologia de bus de datos,

24 voltios de corriente continua, 2 baterias con 170 Ah cada una.

| / Modos de servicio

K

NZK

Plumin de montaje 2,9 m

Plumin lateral doble 10,8 m—19 m

Angulacién 0°, 20°, 40°

Plumin abatible ajustable hidraulicamente 10,8 m— 19 m
Regulable hidrulicamente 0° — 40°

Prolongacion de pluma telescopica 2 x 7 m

| Equipamiento adicional/alternativo

Cabrestante
auxiliar

Contrapeso
adicional
Cubiertas

Traccion 8 x 8

Para operacion con dos ganchos o con plumin lateral, en caso de
que el cable del cabrestante principal haya de permanecer
en reenvio.

11 t para un contrapeso total de 28,2 t.

8 cubiertas de tamafio 445/95 R 25 (16.00 R 25) y
525/80 R 25 (20.5 R 25).

Motricidad adicional en el 1° gje.

0Otro equipamiento bajo pedido.

Inclinacion pluma 1 cilindro diferencial con valvulas seguridad de retroceso.

Las ilustraciones incluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie.
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| += Llaccu

Pama waccu

BbiHOCHbIE
onopbl

Osuratens

Mpusoa

MocTbl

KapnaHHble
Basbl

Moasecka

LLInHbI

Pynesoe
ynpaBneHue

Topmosa

Kabuha
Boautena

AneKTpo-
o6opynosatue

)KecTkan NpoCTpaHCTBEHHARA KOHCTPYKLMA COBCTBEHHOMO
M3roTOBNEHNA U3 BEICOKOMPOUHOM MENKO3EPHUCTON
KOHCTPYKLMOHHO# CTasM.

4 rMapaBNMYECKy BLIABUragMble Mo ropU3OHTaNM U BEPTUKANK
6anku ¢ onopHbIMK TMAPOLMIMHAPaMA 1 Galimakamu. O6eny-
XVBaHWeE NPy NOMOLLW NyNbTa AMCTAHLMOHHOrO ynpasene-
HUSI, aBBTOMATVYECKOE BLIPABHUBAHWE HA ONOPAX, ANEKTPOH-
Haa MHAUKauMa HaKnoHa.

6-LIMNMHAPOBBIY AK3ENb, NPOU3BOACTBO JTMBXepp, BOARAHOE
OXnax<aieHue, MoLLHOCTL 350 KBT (476 n.c.) MaKc. KpyTALMA
MOMEHT 2476 HM. OMUCCHM BbIXONHBIX ra30B B COOTBETCTBUM
¢ Mpaswunamu no 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96.

EmKoCTb TonnmBHoro 6aka: 400 nMTpoB.

12-ckopocTHan ZF kopoOka nepesay ¢ aBTOMaTU3npOBaHHON
c1cTeMoi nepexntodenms. fmapotopmos ZF yctaHosneH
HenocpeACTBEHHO Ha NpuBoAe. PasaarouHas Kopobka,
[QBYXCTyneHyaras, ¢ 6NoKMpyeMbIM PasaaTouHbIM
anddepeHumuanom.

MocTbl X00BOrO yCTpOWCTBa KpaHa TPeBYIOT NuLub He-
60bLIOr0 TEXHUYECKOro 06CNYXMBaHHS, BCe 4 MOCTOB
1MeloT pynesoe ynpasnexue. MocTbl 2, 3 1 4 aBnsioTcs
nnaHeTapHbIMK, BCE NPUBOAHbIE MOCTHI C 6roKMpoBKaMm
MeXxkonecHoro auddepeHumana; MocT 3 uMeeT 6OKUPOBKY
npoAonbHOro AnddepeHunana.

Bce kapAaHHble Basbl IMEIOT NePeKPEecTHoe 3yGuaroe
3auennexue noa yrnom 70° v He TpebytoT Texobenyxusa-
HUS.

Bce MOCTbI IMEIOT FAPONHEBMATUYECKYIO MOABECKY C
aBTOMATUHECKIM BbICTaB/IEHNEM YPOBHSI. MoABECKa MOXET
6bITb rMApaBINYECKM 3a6110KMPOBAHA.

8 oAHOCKATHBIX LWKH pasmepoM 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2-KOHTYpHas cucTema pyneBoro ynpasneHus ¢ ruapoycunm-
Tenem. AKTUBHOe 3aBHCSiLLEe OT CKOPOCTY PyneBoe ynpaene-
Hue 3aHUMKU MOCTaMu, cneluanbHbie NporpamMmMbl pynesoro
yNpaBneHus 4115 Pa3nnyHbIX JOPOXHBIX CUTYaLMiA.

PaBounit TopMO3: NHEBMATHYECKME TOPMO3a Ha BCe Koneca,
ZIMCKOBbIE TOPMO3a Ha KOnecax BCeX MOCTax, 2-KOHTypHaA
cuctema. PyuHoii TOpMO3: MPYXXUHHbIE 3HEProaKKyMynATOpkI
C feiicTBMEM Hakoneca MoCToB 1, 2 1 4. [JoNONHUTENbHbIE
TOPMO3a: TOPMO3HAsi CUCTEMA KnarnaHa CBOGOHOIO Bbi-
nycka, TopMo3-3aMeLNnTeNb KOPOOKY nepeaay.
MpocTopHas koppo3nOHHO-CTOMNKas kabuHa B KOMOPTHOM
MCMONHEHN, Ha PE3UHOBbIX aMOPTU3ATOpaXx C OCTEKNEHNEM
13 6e3onacHoro cTekna.

YnpasneHne aneKTPUYECKUMM 1 3NEKTPOHHBIMU
KOMMOHEHTaMM Yepes HOBelLLYto CUCTEeMY nepeaayn
CUrHanoB Mo M1HUMyMy kabeneit. MoCTOAHHBIA TOK 24 B.

I -4 nOBopOTHaFl yacTtb

Pama

Osuratens

KpyTunbHo-KecTkas cBapHas KOHCTPYKLWS COBCTBEHHOTO M3-
TOTOBNEHMS U3 BbICOKOMPO4HON MEMKO3EPHUCTON KOHCTPYK-
LIMOHHOW CTanu. 3-psifHoE POnMKOBOE OMOPHO-NIOBOPOTHOE
YCTPOWCTBO.

4-uMnMHAPOBLIA Typboau3ens, NpousBoAcTBo Liebherr,
BOAAHOE OXNaXKAeHMe, MOLLHOCTb 129 KBT (175 n.c.) makc.
KPYTALLMA MOMEHT 1231 Hm, OMHMCCHM BLIXNONHBIX ra30B B
cootsetcTauy ¢ Mpasunamu no 97/68/EG, EPA/CARB,
ECE-R.96. EmkocTb TonnMBHoro 6axa: 250 nuTpos.

RIGA MAINZ
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MpuBoa KpaHa  [v3enb-ruapasnnyeckuii 1 akcuanbHO-NoPLUHEBIt HACOC C
CEpPBOYNPaBIEHNEM W PETYIMPOBKOI MOLLIHOCTU,
1 CABOEHHBIA LLECTEPeHYaTbII HACOC, OTKPbITbIE
TMAPaBMIECKHe KOHTYPLI C cucTemoii ,load sensing’,
BO3MOMHI YETbIDE PAOOUHX IBWKEHHA OIHOBPEMEHHO. Hacock!
Henocpe/ICTBEHHO NPUNAHLIOBaHbI K ABUraTento LUaccH.

YnpaeneHue [JlBa caMOLIEHTPUPYHOLLMXCA KOHTPOANEpa C BO3MOXHOCTbIO
yeTbipex KpecToobpasHbix ABWKeHHA.Hoeilan cuctema
nepesayv UidpOBbIX CUTHAN0B N0 MUHUMYMY Kabened.

MoabemHbIH AKCUanbHO-MOPLIHEBOI NOCTORHHbIN MAPOMOTOP, KaHaTHast

MexaHu3m nebe/ika c BCTPOEHHBIM MNaHeTapHbIM PEAYKTOPOM U CO
CTOMOPHbLIM TOPMO30OM C HArpy3KOil Ha Peccopy.

MexaHusm

M3MeHeHUA 1 [1BYXCTOPOHHU# FMAPOLMAMHAP C NPEA0XPaHH-TENbHbIMM

BbiNETa CTpeNbl  Knanasamyu o6parHoro xoaa.

MexaHusm AKCHanbHO-NOPLLHEBON HEPEryMPYEMBIA THAPOMOTOP,

nosopota nnaHeTapHbIi PEAyKTOP C aBTOMATUYECKUM HOPMaNIbHO-
3aKPbITLIM MHOOAMCKOBbIM TOPMO30M. CepuitHoe
NEPEKIOYEHNE B OTKPBITBIA MMM 3aKPbITBIA KOHTYP.

Kabuna LLnpokuit 0630p, Ge3onacHoe ocTeknexme, kOMOPTHOE

KpaHOBLUWKa ohopMIeHe, kabuHa MOXeT BbiTb OTKNOHeHa Ha3ap Ha 20°.

YcrpoiicTBa OrpaHununTens rpysonoabemHoct LICCON2, koHueBo#

6esonacHocTn BbIKOYaTENb NOABLEMA rPy3a, NPEAOXPAHHTENbHbIE
¥ 3anopHble rMAPOKNanaHbl ANA Cyyaes paspbisa
raponposozoB. TecT-cuctema.
Teneckonuueckaa 1 LWapHUPHaA CEKUMA 1 6 TENECKOMMYECKMX CEKUMiA. Bce
cTpena TeNecKonMYecK1e CeKLMM MOryT BbIABUraTbCA NOA Harpy3Koi.
CropocTHas cuctema Teneckonuposanma Telematik.
[nvHa ctpensl: 11,5 M — 60 M.
MpotusoBec 17,2 T OCHOBHOW NPOTVBOBEC.
3AnexTpo- YnpaBneHue aneKTPUYECKMM 1 3NEKTPOHHBIMM KOMMOHEHTaMK
o6opyfoBaHWe  Yepes HOBEMLLYIO CUCTEMY Mepeaay CHTHANOB Mo MUHAMYMY
Kadeneit. MoCToRHHbIN TOK 24 B, 2 akkyMynATopHble Garapeu.

| /h PeXxumbl paboT

K MOoHTaXKHbIR yANUHKTENb CTPENbl 2,9 M
[1BYXCEKLMOHHBIN OTKUAHOI yaauHuTens 10,8 M - 19 m
PaGouue yrabl 0°, 20°, 40°

NZK vapasanyeckn perynmpyemelil OTKUAHOM YATNHWTENb
10,8mM-19m
Tmppasnuyeckoe namexerue yrna 0 - 40°

v XKecTkan BCTaBKa ANA yANMHEHUA Teneckona 2 X 7 M

| ononHuTensHoe obopynoeaHue

MoabemHbin Mcnonsayetca anA paboTsl ¢ ABYMA Kpiokamu UM Ans

MeXaHu3m 2 BbICTABIIEHUA YANMHUTENA.

JlononHuTenbHbIA

npoT1BoBeEC 111 AnA yBenuueHua obLuero Beca npoTBoBeca 40 28,2 T.

LLInHBI 8 oAHOCKATHBIX LMH pasmepom 445/95 R 25 (16.00 R 25) i
525/80 R 25 (20.5 R 25).

Mpueon 8 x 8 [JlononHutensHo ynpaenaeTcs nepsbii MOCT.

OcTanbHoe AoNoNHHTENbHOE 0GOPYAOBaHHe - N0 3aNPOCy 3aKa3uMKa.

Ha pricyHkax nokasaHbl Takke NPUHaANeXHOCTU 1 cneLiocHalLeH e, KOTOpbIe He OTHOCATCS K CepuiiHON NocTaske. BoaMOXHbI 3MEHeHMS.
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Teleskopauslegerverldngerung
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Mechanical/hydraulic ay Jib Erection jib
Fi ante m draulique /{ﬁ Flechette de
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NZK| Plumin lateral mécanico, aulico K Plumin de mo
MexaHn4eCKui/rnapaBaMYECKNii OTKUAHON YANMHUTEND

MOHTa)KHBIA YANMHUTENb CTPENLI




RIGA MAINZ

LTM 1100/4.2

| Anmerkungen

1. Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.

2. Beider Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindig-
keit von 9 m/s (33 km/h) und beziiglich der Last eine Windfléche von 1 m?

pro Tonne Last und ein Windwiderstandsbeiwert der Last von 1,2 beriicksich-
tigt. Beim Heben von Lasten mit groBer Windangriffsfldche und/oder hohen
Windwiderstandsbeiwerten muss die in den Traglasttabellen angegebene max.
Windgeschwindigkeit reduziert werden.

Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist
daher von den Traglasten abzuziehen.

Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.

Die Traglasten fiir den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze.
Traglastanderungen vorbehalten.

Traglasten iiber 69,5 t/ 82,2 t nur mit Zusatzflasche/-einrichtung.

Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Samtliche
Angaben erfolgen ohne Gewéhr. Anweisungen zur ordnungsgeméBen Inbetrieb-
nahme des Krans entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung und dem
Traglasttabellenbuch.

Ealll o
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| Remarques

1. Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000

2. Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent
de 1 m? par tonne ainsi qu’un coefficient de résistance au vent de la charge
1,2 sont pris en compte pour le calcul des tableaux de charge. Lorsque des
charges ayant une surface de prise au vent et/ou un coefficient de résistance au
vent plus élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale indiquée dans les
tableaux de charge doit étre réduite

3. Les charges sont indiquées en tonnes

4.  Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la
charge et doit donc étre déduit de la capacité de charge

5.  Les portées sont calculées a partir de I'axe de rotation.

6. Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la
fléchette pliante est démontée.

7.  Charges données sous réserve de modification.

8.  Forces de levage plus de 69,5t/ 82,2 t seulement avec moufle additionnel/
équipement supplémentaire

9.  Les données de cette brochure sont données a titre informatif. Ces
renseignements sont sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en
service de la grue sont disponibles dans le manuel d'utilisation et le manuel de
tableaux de charge

| Observaciones

I Remarks

1. The load charts are calculated according to EN 13000.

2.  Forthe calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h)
and regarding the load a sail area of 1 m? per ton load and a wind resistance
coefficient of 1.2 on the load have been taken into account. For lifting of loads
with large sail areas and/or high wind resistance coefficients the maximum wind
speed as stated in the load charts has to be reduced

3.  Lifting capacities are given in metric tons.

4. The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must
be deducted from the lifting capacities.

5.  Working radii are measured from the slewing centre:

6. The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is
removed

7. Subject to modification of lifting capacities.

8.  Lifting capacities above 69.5 t/ 82.2 t only with additional pulley block/special
equipment.

9.  The data of this brochure serves only for general information. All information
is provided without warranty. Instructions for the correct commissioning of the
crane please take from the operation manual and the load chart book

I Note

1. Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000

2. Peril calcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima
del vento di 9 m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al
vento di 1 m? per tonnellata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di
1,2 sul carico. Durante il sollevamento del carico con superficie esposta al vento
molto vasta e/o coefficienti di resistenza del vento molto alti, la velocita massima
del vento indicata nelle tabelle di portata deve essere ridotta

3.  Le portate sono indicate in tonnellate

4. |l peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui
sono da sottrarre dalle tabelle

5. |raggi dilavoro sono misurati dal centro ralla.

6. Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato

7.  Con riserva di modifiche delle portate.

8. Portate superiori a 69,5t/ 82,2 t. solo con bozzello addizzionale/equipaggiamen-
to supplementare

9. | dati di questo prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le

indicazioni vengono fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per
la messa in servizio della gru dal manuale di istruzioni per I'uso e dal manuale
delle tabelle di carico.

I 3amevyaHusa

1. Las tablas de carga se calculan segtin EN 13000 1. Tabnuubl rpy3onofbeMHOCTY paccyuTansl cornacHo EN 13000
2. Enelcdlculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del 2. [lpu pacyeTe Tabnuu, rpy30n0AbEMHOCTI NPUHATLI MUHUMANbHAS CKOPOCTb
viento minima de 9 m/s (33 km/h) y con respecto a la carga una superficie ex- BeTpa 9 m/c (33 Km/4ac), napycHocTb (BeTPOBas nnowiajb) rpy3a 1 kB. M Ha
puesta al viento de 1 m? por tonelada de carga y un coeficiente de la resistencia TOHHY NoiHNMaemMoro rpysa n KOSQUWWQHT BO3/YLUHOr0 CONPOTUBNIEHNSA
del viento de la carga de 1,2. A la hora de elevar cargas con superficies grandes rpysa 1,2. Mpv NOAbEME rpy30B ¢ 60MbLUIER NapPYCHOCTbIO /W C BLICOKIM
expuestas al viento y/o coeficientes altos de la resistencia al viento hay que K03 (ULVEHTOM BO3YIIHOTO CONPOTUB/IEHNS HEOOXOAMMO YMEHbUIMTL
reducir las velocidades max. del viento indicadas en las tablas de cargas. yKa3aHHoe B Tabnuuax rpy30noAbeMHOCTIA 3HA4EHNE MAKCUMaNbHO
) P~ CKOpOCTM BETPA
3. Las capacidades de carga se indican en toneladas. pe
. 3. 3HayeHus rpy30noAbeMHOCTH AaHbl B TOHHAX.
4. Elpeso del gancho o de la pasteca esta incluido en la carga y debe de ser =
restado de la capacidad de carga 4.  Bec rpyaoBoro Kptoka 1n/unu KpiokoBoil NOABECKM SBNSETCS YACTbIO rpy3a i
N : No3TOMY JO/KEH 6bITb BbIYTEH U3 3HAYEHMS rPy30M0ABLEMHOCTH
5. Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.
- - BbineT n3aMepeH 0T LigHTpa BpaLLeHus.
6. Las capacidades de carga para la pluma telescopica son validas con el plumin = =
[y — [Py30N0bEMHOCTb ANst TENECKOMMYECKOV CTPENbI AEHCTBUTENbHA NPH
- JEMOHTMPOBAHHOM OTKUAHOM YAMHUTENE.
7. Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones -
- - ——— — . - B03MOXHO M3MEHEHIE 3HAYEHNI PY30NOALEMHOCTH.
8. Capacidades de carga superiores a 69,5 t / 82,2 t s6lo con polipasto/equipo i N § .
e lpy3onoabemocTs cBblwe 69,5 T/ 82,2 T BO3MOXHA TONLKO C
R 2 [ONONTHUTENbHON KPHOKOBOI 0601IMO/KaHaTHbIM 610KOM
9.  Los datos de este folleto sirven de informacion general y estan sujetos a
i R ton | " g N >t | I A 9. [laHHas 6poLutopa npeaHasHaveHa Ans o6LLero mHopmupoBaHus. Bee 6e3
modificaciones. Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto VCKTI04EHIS aHHbIE MDUBE/ICHbI 663 06S3TENbCTE N0 UX COBNIOAEHHI.
funcionamiento de la grua en el manual y el listado de tablas de carga. VHCTDYKUWV 110 HAANEXALLEMY BBOZY KpaHa B SKCTYaTaLyio HaXoasTes B
PYKOBOACTBE M0 3Kcnayarauun n B war’mmuax rpy3onogbemMHoOCTN
Anderungen vorbehalten / Subject to modification / Sous réserve de modifications / Con riserva di modifiche / Salvo modificaciones / BoaMoxHb! M3MeHeHIst
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